Umluva MOP &.108

tykajici se narodnich osobnich dokladi namoinika

Generalni konference Mezinarodni organizace prace,

svolana do Zenevy Spravni radou Mezinarodniho fadu préace, a tam se seSla na svém
Ctyficatém prvnim zasedani dne 29. dubna 1958, a

rozhodnuvsi se pfijmouti nékteré navrhy tykajici se vzajemného nebo mezinarodniho
uznavani narodnich osobnich prikazi ndmoiniki, jez jsou sedmym bodem jednaciho
poradu zasedani, a

rozhodnuvsi, Ze tyto ndvrhy budou mit formu mezinarodni umluvy,

pfijima tohoto tfinactého kvétna roku tisiciho devitistého padesatého osmého tuto tmluvu,
ktera mizZe byt nazyvana jako Umluva o dokladech totoZnosti ndmoinik, 1958:

Clinek 1

1. Tato Umluva se vztahuje na kazdého namoinika zaméstnaného v jakékoliv funkci
na palubé kazdé lodi jiné nez vale¢né, kterd je zapsana na tizemi, pro které plati tato Umluva,
a kterd bézn¢ provozuje namotni plavbu.

2. V piipad¢ jakékoliv pochybnosti o tom, zda nckteré kategorie osob maji byt
povazovany za namoiniky pro ucel této Umluvy, bude otdzka rozhodnuta v kazdé zemi
prislusnym ufadem po projednani s prisluSnymi organizacemi rejdait a namoiniki.

Clinek 2

1. Kazdy ¢len, pro kterého plati tato Umluva, vystavi kazdému svému statnimu
prislusniku vykonévajicimu povolani ndmotnika na jeho zadost osobni doklad namoinika,
odpovidajici ustanovenim &lanku 4 této Umluvy. Pokud by viak nebylo mozné vystavit
takovy doklad zvlastnim kategoriim jeho namoinikli, mize ¢len misto toho vystavit pas
naznaéujici, Ze jeho drZitel je nAmoinikem, a takovy pas bude mit pro el této Umluvy stejné
ucinky jako osobni doklad namoinika.

2. Kazdy ¢len, pro kterého plati tato Umluva, miiZe vystavit osobni doklad namoinika
kterémukoliv jinému namoinikovi, ktery bud’ kona sluzbu na palub¢ lodi zapsané na jeho
uzemi nebo je evidovan u ufadu prace na jeho uzemi, jestlize o to pozada.

Clinek 3

Osobni doklad namornika zustane stale v drZzeni ndmornika.

Clinek 4

1. Osobni doklad ndmoinika bude vyhotoven v jednoduché formé z trvanlivého
materidlu a upraven tak, aby jakékoliv zmény byly snadno zjistitelné.



2. Osobni doklad namotnika bude obsahovat nazev uradu, ktery jej vystavil, datum a
misto vystaveni a prohlaseni, ze doklad je osobnim dokladem nadmoinika pro ucel této
Umluvy.

3. Osobni doklad namotnika bude obsahovat nasledujici tidaje o jeho drziteli :
(a) plné jméno (rodné jméno, ptijmeni a dalsi jména- pokud existuji);
(b) datum a misto narozeni;
(c) statni prisluSnost;
(d) charakteristické rysy postavy;
(e) fotografii; a
(f) podpis osoby, které byl vystaven, nebo, jestlize se tato osoba neumi podepsat, otisk palce.

4. Jestlize ¢len vystavuje osobni doklady namotnika cizimu namotnikovi, doklad
nemusi obsahovat prohlaseni o statni pfisluSnosti uvedeného ndmoinika a jakékoliv takové
prohlaseni nebude nezvratnym diikazem o jeho statni prislusnosti.

5. Kazdé casové omezeni platnosti osobniho dokladu namoinika bude v dokladu jasné
vyznaceno.

6. S vyhradou ustanoveni piedchozich odstavcti budou piesna forma a obsah osobniho
dokladu namotnika urceny ¢lenem, ktery jej vydal, po projednani s pfisluSnymi organizacemi
rejdaii a namotnikd.

7. Vnitrostatni zakonodarstvi miize stanovit dal$i daje, které maji byt zapsany v
osobnim dokladu ndmotnika .

Clinek 5

1. Kazdému namotnikovi, ktery je drzitelem platného osobniho dokladu nédmotnika
vydaného pfisluSnym orgdnem uzemi, pro které plati tato Umluva, bude povolovan vstup na
toto Uizemi.

2. Pfislusnému namotnikovi bude rovnéz povolovan vstup na tzemi uvedené v
pfedchozim odstavci béhem obdobi nejméné jednoho roku od skonceni platnosti osobniho
dokladu namotnika, jehoz je drzitelem.

Clinek 6

1. Kazdy ¢&len povoli vstup na uzemi, pro které plati tato Umluva, namoinikovi, ktery
je drzitelem platného osobniho dokladu namoinika, jestlize je o vstup pozadano za ucelem
docasného volna na pevniné, zatimco je lod’ v pfistavu.

2. Jestlize ma osobni doklad namoinika misto pro ptislusné zapisy, kazdy ¢len povoli
rovnéZ vstup na Uzemi, pro které plati tato Umluva, kazdému namoinikovi, ktery je drzitelem
platného osobniho dokladu namoinika, jestlize pozada o vstup za ucelem:

(a) vstupu na svoji lod’, nebo premisténi na jinou lod’;
(b) prijezdu pies toto uzemi, aby mohl vstoupit na svoji lod’ v jiné zemi, nebo aby byl
navracen do své zeme;

(c) zajakymkoliv jinym ucelem schvalenym organy doty¢ného ¢lena.



3. Kazdy ¢len muze, diive nez povoli vstup na své Gzemi pro kterykoliv z uceli
uvedenych v pfedchozim odstavci, vyzadovat uspokojivy dikaz véetné pisemnych dokladt od
doty¢ného namotnika, rejdare nebo jeho zastupce nebo od pfislusného konsula, o zdméru
namoinika a o jeho schopnosti sviij imysl provést. Clen mize téZ omezit pobyt namoinika na
dobu povazovanou za pfimétenou pro dotycny ucel.

4. Nic v tomto ¢lanku nebude vykladano tak, aby to omezovalo pravo ¢lena zabranit
kterékoliv urcité osob€ ve vstupu nebo pobytu na jeho tizemi.

Clinek 7

Formalni ratifikace této Umluvy budou oznameny generalnimu fediteli Mezinarodniho
utradu prace k registraci.

Clinek 8

1. Tato Umluva zavazuje jen ty ¢leny Mezinarodni organizace préce, jejich ratifikace
byla zaregistrovana generalnim feditelem.

2. Umluva vstoupi v platnost 12 mésici poté, kdy generalni feditel zaregistruje
ratifikace dvou Clent.

3. Poté tato Umluva vstoupi v platnost pro kazdého dalsiho &lena 12 mésicti po dni,
kdy bude zaregistrovéana jeho ratifikace.

Clinek 9

1. Kazdy ¢&len, ktery ratifikoval tuto Umluvu, ji mize vypovédét po uplynuti deseti let
od data, kdy poprvé vstoupila v platnost, aktem sdélenym generdlnimu fediteli Mezinarodniho
ufadu prace, ktery jej zaregistruje. Tato vypovéd’ nabude Gc¢innosti jeden rok od data, kdy byla
zaregistrovana.

2. Kazdy ¢len, ktery ratifikoval tuto Umluvu a ktery ve 1hiité jednoho roku po uplynuti
desetiletého obdobi uvedeného v prfedchozim odstavci nevyuZzije prava vypoveédi stanoveného
timto ¢lankem, ji bude vazan na dalSi obdobi deseti let a poté bude moci vypoveédét tuto
Umluvu po uplynuti kazdého desetiletého obdobi za podminek stanovenych v tomto &lanku.

Clinek 10

1. Generalni feditel Mezindrodniho Gfadu prace vyrozumi vSechny ¢leny Mezinarodni
organizace prace o registraci vSech ratifikaci a vypovédi, které mu sdéli clenové Organizace.

2. Kdyz bude oznamovat clenim Organizace registraci druhé ratifikace, jez mu bude
sdélena, upozorni generalni feditel ¢leny Organizace na datum, kterym tato Umluva vstoupi v
platnost.

Clinek 11

V souladu s c¢lankem 102 Charty Spojenych narodt sdéli generalni feditel
Mezindrodniho ufadu prace generdlnimu tajemnikovi Spojenych nérodil k registraci Uplné
udaje o vSech ratifikacich a aktech vypovédi, které zaregistroval v souladu s ustanovenimi
piedchozich ¢lankd.



Clinek 12

Kdykoli to bude Spravni rada Mezindrodniho ufadu prace povazovat za nutné,
ptedlozi generalni konferenci zpravu o provadéni této Umluvy a posoudi, je-li Zadouci zaradit
na porad konference otazku jeji uplné nebo Caste¢né revize.

Clinek 13

1. Jestlize konference ptijme novou Umluvu, kterd zcela nebo z&asti reviduje tuto
Umluvu, potom pokud novd Umluva nestanovi jinak, -

a) ratifikace nové revidujici Umluvy clenskym stitem bude ipso iure znamenat okamzitou
vypovéd’ této Umluvy, nehled€ na ustanoveni vySe uvedeného ¢lanku 9, s vyhradou, Ze
nova revidujici Umluva vstoupi v platnost;

b) ode dne, kdy nova revidujici Umluva vstoupi v platnost, pfestane byt tato Umluva ¢lentim
oteviena k ratifikaci.

2. Tato Umluva viak zlistane v platnosti co do formy a obsahu pro ty &leny, kteii ji
ratifikovali, avSak neratifikovali revidujici Umluvu.

Clinek 14

Anglické a francouzské znéni textu této Umluvy jsou stejné zdvazna.



